
Shabbat Perek 15: El.lu Kesharim

Mishná 1

A.) Texto y estructura

אֵלּוּ קְשָׁרִים שֶׁחַיָּבִין עֲלֵיהֶן: קֶשֶׁר הַגַּמָּלִין וְקֶשֶׁר הַסַּפָּנִין. 
וּכְשֵׁם שֶׁהוּא חַיָּב עַל קִשּׁוּרָן כKָּ הוּא חַיָּב עַל הֶתֵּרָן. 

 אוֹמֵר, כָּל קֶשֶׁר שֶׁהוּא יָכוֹל לְהַתִּירוֹ בְאַחַת מִיָּדָיו אֵין חַיָּבִין עָלָיו:רַבִּי מֵאִיר

B.) Glosario

acto de desatarהֶתֵּרnudoָקֶשֶׁרcamelleroגַּמָּל

acto de anudarקִשּׁוּרmarineroסַּפָּן

C.) Halajá leMaʼasé
Mishné Torá, Hiljot Shabbat 10.1-2, 7

רצועותוקשרי,הספניןוקשר,הגמליןקשרכגון:חייב--אומןמעשהוהוא,קיימהשלקשרהקושר1
ואינו,קיימהשלקשרהקושראבל.בזהכיוצאכלוכן,עשייתןבשעתהרצעניןשקושריןוסנדלמנעל
.  לכתחילה לקושרו מותר--אומן מעשה ואינו, קיימה של שאינו וקשר; פטור--אומן מעשה

-בהמהרסןשקשראו,בדליחבלשקשראו,וקשרוהחבלנפסק,וקשרהרצועהלונפסקה:כיצד2
וכל.לקיימהאותןקושראדםוכלהדיוטמעשהשהן,הקשריםבאלוכיוצאכלוכן;פטורזההרי-

.אסור זה הרי, אומן קשר קשרו אם--קיימה של שאינו קשר
שהואפיעלאף,סבכהוחוטי;פתחיםשנילושישפיעלאף,החלוקמפתחיאישהקושרת3

פיעלאף,ושמןייןונודות;מלבושבשעת,הרגלעלאותןשקושריןוסנדלמנעלורצועות;רפוי
.הקשרתתירולאהבשרלהוציאשיכולהפיעלאף,בשרשלוקדירה;אוזנייםשתילושיש

,ברגלהאובהמהלפניוקושרין.בחבללאאבל--בווכיוצא,באבנטאו,במשיחהדליוקושרין
באיבוסקושרו,בפרהקשורשהיהוחבל.אסרותשנילהשישפיעלאף,תצאשלאבשביל

)pesebre;(בפרהויקשור,ביתומתוךחבליביאלאאבל.בפרהקושרו,באיבוסקשורהיה
שכלמפני.ובאיבוסבפרהוקושרמביאזההרי,לטלטלושמותרגרדיחבלהיהואם;ובאיבוס

מותרולפיכך;מתירופעםקושרפעםאלא,לקיימהואינן,הןהדיוטמעשה,הקשריםאלו
ונוטל,וחותך,ומפקיע,מתיר--גרוגרותושלתמריםשלחותלות.לכתחילה,אותןלקשור
.ואוכל

,קצותיושנימקבץ--שנפסקהחבללפיכך;בקשירהמתחלפתשאינהלפי,מותרתהעניבה5
.עניבה ועונב, משיחה עליו וכורך

משיעורי,שיעורלמדודשיקשורכגון--מצוהלדבר,קיימהשלשאינוקשרלקשורמותר6
נימהיקשורולא;במדינהלאאבל,במקדשאותהקושרין--שנפסקהכינורנימת.התורה

.במקדש אפילו, לכתחילה
אותוהמתירכך,פטוראותושהקושרקשרוכל;היתרועלחייביןכך,קושרועלשחייביןקשרכל7

.להתירו מותר כך, לקושרו שמותר קשר וכל; פטור
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Mishná 2

A.) Texto y estructura
יֵשׁ לLְ קְשָׁרִים שֶׁאֵין חַיָּבִין עֲלֵיהֶן כְּקֶשֶׁר הַגַּמָּלִין וּכְקֶשֶׁר הַסַּפָּנִין: 

קוֹשֶׁרֶת אִשָּׁה מַפְתֵּחַ חֲלוּקָהּ, 
וְחוּטֵי סְבָכָה וְשֶׁל פְּסִיקְיָא, 

וּרְצוּעוֹת מִנְעָל וְסַנְדָּל, 
וְנוֹדוֹת יַיִן וָשֶׁמֶן, 
וּקְדֵרָה שֶׁל בָּשָׂר. 
 אוֹמֵר: קוֹשְׁרִין לִפְנֵי הַבְּהֵמָה בִּשְׁבִיל שøֶׁא תֵצֵא, רַבִּי אֱלִיעֶזֶר בֶּן יַעֲקֹב

קוֹשְׁרִין דְּלִי בַּפְּסִיקְיָא, אֲבָל ÷א בַחֶבֶל. 
. כְּלָל אָמַר רַבִּי יְהוּדָה: כָּל קֶשֶׁר שֶׁאֵינוֹ שֶׁל קְיָמָא, אֵין חַיָּבִין עָלָיו:רַבִּי יְהוּדָה מַתִּיר

B.) Glosario
contenedores קֶדֵרָה peinado סְבָכָה apertura מַפְתֵּחַ

balde דְּלִי corset פְּסִיקְיָא bata חֲלוּקָהּ

cable חֶבֶל zapato נָעָל hilos חוּט

permanencia קְיָמָא sandalia סַנְדָּל cordones/correas רְצוַּע

C.) Halajá leMaʼasé
Mishné Torá, Hiljot Shabbat 10.3¡6 (ver página 1, párrafos indentados)

Mishná 3

A.) Texto y estructura
מְקַפְּלִין אֶת הַכֵּלִים אֲפִלּוּ אַרְבָּעָה וַחֲמִשָּׁה פְעָמִים, וּמַצִּיעִין אֶת הַמִּטּוֹת מִלֵּילֵי שַׁבָּת לַשַּׁבָּת, 

אֲבָל ÷א מִשַּׁבָּת לְמוֹצָאֵי שַׁבָּת. 

 אוֹמֵר, מְקַפְּלִין אֶת הַכֵּלִים וּמַצִּיעִין אֶת הַמִּטּוֹת מִיּוֹם הַכִּפּוּרִים לַשַּׁבָּת, רַבִּי יִשְׁמָעֵאל
וְחֶלְבֵי שַׁבָּת קְרֵבִין בְּיוֹם הַכִּפּוּרִים. אֲבָל ÷א שֶׁל יוֹם הַכִּפּוּרִים בַּשַּׁבָּת. 

 אוֹמֵר ÷א שֶׁל שַׁבָּת קְרֵבִין בְּיוֹם הַכִּפּוּרִים, וְ÷א שֶׁל יוֹם הַכִּפּוּרִים קְרֵבִין רַבִּי עֲקִיבָא
בַּשַּׁבָּת:

B.) Glosario
sacrificar/ofrecer לקרב tender להציע doblar לקפל

cama מיטה instrumentos כֵּלִים

grasa חֶלֶב vez פַעָם

Clase de Mishná                                                                                                                                Juan P. Mejía
Maséjet Shabbat 15                                                                                                               Diciembre 2008

-2-
www.koltuvsefarad.com



C.) Halajá leMaʼasé
Mishné Torá, Hiljot Shabbat 23.8

olla(ואילפסיןקערותלהדיחואסור.דברבכלאותןחופפין,הכליםכלוכן8 sellada(בהןוכיוצא,
כגוןשתייהכליאבל;שבתבאותה,אחרתסעודהבהןלאכולהדיחןכןאםאלא,כמתקןשהואמפני
כדי,בשבתהמיטותאתמציעיןואין.לשתייהקבעשאין,עתבכללהדיחןמותר--וקיתונותכוסות
.לשבת, שבת מלילי מציעין אבל; שבת למוצאי עליהן לישן

Mishné Torá, Hiljot Temidin  1.8
יוםבליליקרביןאיןאבל;שבתבמוצאילהיותטוביוםחלאם,טוביוםבליליקרבין--שבתחלבי8

.טוב ביום חול עולת ולא, אחרת בשבת ולא):  י,כח במדבר" (בשבתו, שבת עולת "שנאמר, הכיפורים

TANAIM NESIIM
1 Hil.lel Shammai Hil.lel

2
Rabban Yojanán

ben Zakkai 70 CE
Rabban Shimón,
Rabbán Gamliel

Hazakén
Rabbán Shimón II

3 R Eliezer ben
Hirkanos

R Yehoshúʼa ben
Janania Rabbán Gamliel

4 R Akiva R Yishma'el 135 CE Rabbán Shimón ben
Gamliel

5 R Meir
R Yehudá, R Yosé

 R Shim'ón,  R El'azar

6 R Yehudá Hannasí 200 CE Rabbí Yehudá Hannasí
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